


FLORA Y FAUNA DE CHILE

LA DIUCA

(DIUCA, DIUCA, DIUCA)
CLASE AVES

La diuca es un ave. cantora de las mds hermosas entre los pajarillos
eantores de Chile. Vive en la mayor parte del pais. Su alimentacién consis-
te en un ochenta por ciento de semillas y lo demés lo constituyen insectos.

Sus nidos los construyen en el campo sobre pequefios Arboles y arbus-
tos; pero también elige muchas veces los jardines y afin en los corredores
de las casas del hombre; en ellos pone hasta eineo huevos; los huevos son
de ecolor verdoso com manchas eafés. Los pollitos son insesores, y la mayer
parte de su alimentacién es de un noventa o mas por ciento de insecios, el
resto de semillitas blandas. Tiene dos o més generaciones al afio.

Es un ave muy servicial; destrnye muchas semillas de malezas per-
jndiciales a las siembras, ¥ su canto es muy agradable. En cautividad vive
muy bien.

(Estas aves e insectos han sido tomados del Museo del Colegio San
Pedro Nolasco de Santiago).
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MI CHARLA DE HOY

Queridos amiguitos: ySabian ustedes que hoy
era una fecha notable em nuestra historia patriaf
De seguro que no lo saben y, de sequro también, hay
muchisimas personas mayores ¢ Wustradas, que no
saben lo que este dia, 8 de Agosto, rememora en
nuestra vida de nacién orgamizada e independiente.
No se trata del recuerdo de una batalla, de algin
deslumbrante iriunfo guerrero; se trata tan silo de
un gesto noble, pacifico y profundamente conmove-
dor, Hevado a cabo por todo el pueblo chileno. Por-
que en un dia como éste, el 8 de Agosto de 1839,
la patria chilena hizo un acto de reparacién que fue
sin duda la feliz coronacién de todas las glorias pa-
sadas, un acto de mhcm que fué coma el preludio
de la vasta y sabia accion legislativa que iba luego
a desarrollarse en su seno. El 8 de Agosto de 1839
la patria estremecida de gratitud y avergonzada de
su pasada in justicia restituyd a don Bernardo O’ Hig-
ging su titulo y honores de Capitin General de la
Repiiblica de Chile. Y este gesto, debido.a la inicia-
tiva de otra gran figura histérica, del general don
Manuel Bulnes, fué sin duda el triunfo mds hermo-
so del lo chileno; el triunfo de su justicia.

asta el prézimo Viernes, amiguitos!

Fr. Covrraian



Walter we niega a ahrazar el islamisme
y ea castigado, vinlendo en su asuxilie
dos mislonerosa eom el fin de rescatario,
& »e nlega a Irse sin su hermana y ¢l
jorobadito Conrado para guienss mo al-
canta ei dinero. Marfa llora y luego =
consusla. El enano cuénta uns Unda
historia a la Sultana Fitlma, gulen le
ofrece cleria recompensa si cuando ter-
mine ésta es de su agrado.

—Pero no nos los quitaré, dijo su

esposa. :

—10h Zuleica! eso sblo estd en
su mano. j No sabes que vivimos
en constantes guerras! Acaba de
apearse ahora en el patio del cas-
tillo un mensajero del Sultin que
me manda ir eon mis guerreros a
su campamento de Toledo. Si estd
eserito en las estrellas que nuestro
ejército sea vencido, no tardardn
los vencedores en presentarse de-
lante de los muros de mi castillo.
Yo te dejo aqui a Muley con 100 va-
lientes para protegerlos, mas no es-
peres a que llegue el rey de Espafia,
huye antes a la montafia con nues-
tro mejor tesoro, con Jusuf y Miri
Nuestro castillo pequefio, que estd
oculto entre rocas y bosques, no
llamard la atencién del enemigo, y
entre tanto llegard en nuestro au-
xilio el Bultin de Granada con su
ejéreito.

—Asi hablé Hasdn a su esposa;
después abrazé a sus hijos, salté a

la silla de un corcel drabe, y salis
a la cabeza de sus guerreros. Zu-
leica y sus hijos esperaron en va-
no durante ocho dias sus noticias,
Al noveno dia, estando como de
costumbre en la torre observando el
eampo vieron a lo lejos una nube de
polvo que se aproximaba.

—j Ya vienen! grité alegremente
Zuleica, creyendo que regresaba
triunfante el ejército de su esposo.

Saltando de alegria, bajaron los
nifios las escaleras y gritaron a
Muley y a los soldados:

— Mi padre viene, mi padre vie-
ne! Abrid pronto las puertas.

Los soldados obedecieron y deja-
ron caer el puente levadizo. Pero
en vez de Hasén y sus guerreros sa-
lieron del camino cubierto, jinetes
armados, y se apoderaron del puen-
te antes que los soldados tuvieran
tiempo de impedirlo. Toda resis-
tencia era imitil. El castillo fué to-
mado, saqueado y destruido; a los
nifios los llevé cautivo un caballero.
Cuando Jusuf y Miri miraron a lo
lejos hacia el castillo de su padre,
vieron solo las llamas, y exclama-
ron: | Ay de nuestra madre!

—4Pobres nifics! murmuré la
Sultana interrumpiendo la marra-
cién de Conrado.

—Don Rodrigo que se apoderd
del castillo de Hasdn, era un caba-
llero bueno. Este condujo a los ni-
fios a su castillo en el norte de
Espaiia, y log puso en manos de su
esposa, doiia Elvira, la que los tu-
vo como a sus propios hijos. Pero



rraeién:

Entretanto la suerte de la gnerra
habia cambiado y los enemigos ha-
bian sido lanzados de Toledo, y el
Emir Hasén recobré su eastillo
destruido, y lo reedifie6. También
recobrd a su esposa que habia po-
dido escapar del castillo con algu-
nos eriados por una puerta seereta;
pero a sus hijos los habia perdido.

El enanito Conrado prosigue su
historia:

—{Cuando Hasén preguntaba por
sus hijos, le respondian, que los ha-
bian llevado ecautivos. Entonces
prometié una gran recompensa a
aquél de sus eriados que le diera no-
ticia de los nifios, y uno de sus sier-
vos pudo, por fin, hallarlos en el re-
moto eastillo de don Rodrigo. El
criado ofrecid al caballero una gran
suma por los nifios, y éste, que se
habfa empobrecido a consecuencia
de la guerra, resolvié dejar partir
al nifio, pero quiso quedarse con la
nifia para adoptarla ecomo hija.
Cuando Jusuf vié las lagrimas de
la fiina, su dolor fué grande, y dijo
a Muley, el siervo de su padre, que
no gueria separarse de su hermana
¥ que deseaba permanecer con ella
en pafs extrafio hasta que enviaran
oro suficiente para reseatarlos a los
dos.

—j Qué nobleza del nifio! exela-
mé la Sultana.

Don Rodrigo accedié y dejé a los
nifios partir con Muley. Grande
fué la alegria de Hasin y Zuleica
al ver nuevamente a sus hijos, asi
como su gratitud para el caballero
don Rodrigo y su esposa.

—4 Y es verdadera esta historiat
o ha sido invencion tuya, pregunté
Fitima. No ecreo que ningin her-
mano se preste a hacer tal saerifi-
cio por su hermana.

—Esta historia no ha sueedido
en Espaiia, respondié Conrado, que
esperaba esta pregunta, pero no es
inveneién mia, y de ti depende, joh
noble princesal que termine como
ha terminado mi historia.

—i Con que sucede aqui y yo soy
uno de los personajes de ella? ex-
clamé Fatima irguiéndose eon ra-
pidez. Ya me imaginaba yo que te
proponias algin fin con tu historia.
1 Son acaso la pequeiia Miri que es-
ta a mi servicio, y €l Jusuf que era
el eseudero del Sultin, el Jusuf y
la Miri de tu historiat

—; Oh, sefiora! Ald ha dotado a
tu espiritu de sabiduria; ellos som.
Los padres de Jusuf y de Miri llo-
ran por sus hijos, como Hasén y
Zuleica. Han enviado a dos misio-
neros para que rescaten a sus hijos,
Pero la suma que Abdulah ha exi-
gido por Jusuf es {an elevada, que
los religiosos aun después de que-
darse uno de ellos mismos en rehe-
nes, no pueden ofrecer nada por

.Miri. Ayer tarde se lo dijeron a Ju-



Wym, g comss sy gratitad para el caballero Don Rodrigo y su esposa.

s 7 guisieron trasladario eon
shre sownpalieros al barco que ha
de conducirios & su patria y a sus
padeex. Pero Jusuf ne negd a ir sin
oL A riaia.

~4 ¥ &6 que haee poeo fué dura-
merde slornentado y le ra to-
davia eoms peor! dijo la Bultana.
Fetom pifiom son muy singulares.
Por dierto que la realidad deja
pany #irks & tu historia. 4 Y qué
eresm 1 que yo pueds hacer para
que eota bistoria peabe aqui en
Conmtantinopla, tan felizmente co-
o did termino la tuya en Espaiia?

w4 Oh, sefiora! Al4 ha llenado tu
empiritu de sabiduria y tu corazén
de bondad. Habla una palabra al
Bultdn, y da libertad a Miri para
que vuelva con su hermano a su pa-
tria con sus padres. Ald te lo paga-
ri. | Tienes tantos esclavos!

~—Pero a ninguno quiero como a
Miri. § Y a ti no te interesa la li-
bertad t § Por qué no has puesto en

tu historia un enano que fuera he-
cho cautivo con los dos hermanos

—Yo, sefiora, soy un pobre huér-
fano, nadie llora por mi en mi pa-
tria. Yo puedo vivir y morir aqui.

Tan eonmovido era el acento con
que Conrado pronuncié estas pala-
bras, que la Sultana apenas pudo
contener las ligrimas. Habiéndose

‘repuesto dijo:

—Estd bien. Pero ti conoces los
caprichos del Sultin. De nada ser-
viria que yo le pidiera por los es-
elavos; ereo ademds que mo sabra
nada del negocio de Abdulah. Por
dinero no daria la libertad a Jusuf.
Puedes retirarte, enano. Yo pensa-.
ré lo que ha de hacerse.

—Al4 te bendiga, dijo Conrado.
Tu sabiduria escogerd lo mejor y tu
bondad lo realizari. E inelinindo-
se profundamente, salié6 de la es-
tancia de la Sultana.

(Continuard)
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EL BONETO DE LOS ASTROB

j4Bon los astros, en el jardin del cielo,

de alma flors, adamantina;
Tods, de Tuces de la luzx divina,
Cual de sus atributos, fiel modelo?!

14 Bien, cada astro es sublime barquichuelo,

Que s Dios los elegidos avecina;
Transitando, apaeible y peregrina,
La belleza ocednica del cielo?!

i Més bien, brillan los astros, tan gentiles,
De alba inocencia, a los amables chicos:
Bellos querubes, a miles de miles,

Han hecho en el cielo agujericos,

MOMENTO
La estrella trémula que se retrata en &l agoa
como eterna enamorada del sllencio,
desnuda y Irigll en la linfa clara
posa su ensuefio con vanidad y misterie.
rio corre ¥y hacla €l mar orfenta
su anhelante bagaje de plegarias
iComo un suefio que solloza y wuela
el agua va cantando sin palabras!
El viento entona con ardor salvaje
la oda mustia de muchos que esperamos
.algno que se abre.. un clarin de sangre..
ipor qué mi corazdn no habrd olvidado?
...Buenan tah tristes mis palabras todas
que golo €l suefio de un ldeal existe

Advertidores parvos de la luz,
Que hay en el paraiso de Jesis!
TIO ATILIO

y ann asi ese anhelar me duele
como Incurable llaga de mi vida triste.

ROSE MARIE

TORNABOL ...

Hay una ligrima en la rubia espiga de tu mano
y mo sé si es rosa, si es verso, estrella u oracién...
Pétalo o misies. Plegaria o luz. Bajo su arcano
de inspiracién sublime se impregna el corazén...
Emocién que se abre. Bochorno en Primavera,
todo un suefio, en reposo que tarda en ser herido...
tDespués? Todo es tan falso: Amor, pura quimera,
fragilidad del beso que vuela al ser cogido. ..
Mis tarde, hasta las rosas tendrin rumor de ritmo
y en mares muy distantes, la gloria seri bruma
un: pétalo con alas que al darnos su sigilo
serf rodante ensueiio de efimeras espumas. ..
De tus ojos morunos ha rodado esa peria
¥ en mi verso se ha hecho milagrosa emoeibn. ..
Las nubes semi rosas, eabalgan por cogerla;
mas, esa ligrima tuya quedé en mi corazén. .
MARYNE DA LER

LLUVIA

Lluvia, eres una caricia perdida vagando por todos los mares... un
mensaje dulce de otros mundos ignotos; un corazén pilido que iraza nuestros
snefiod en el aire; una mano de seda que despilfarra brillantes. .. lluvia, eres
una balada errante.

Como todas las cosas tan pronto vienes, tan pronto te was.

|Lluvia! | Espacios grises en gemido y vibracién! Yo te adoro, tienes
el sabor afiejo y fresco de los siglos, semejas murmullos de muertos. ..

A veces pienso: “Me envublve ¢l cielo desprendide”, y te dejo lluvia

fngee. 40 i pes. LILIANA MIRANDA DIAZ
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RECUERDE: El joven Lindor, que ha aprendido el oficlo de menestral em-
i a quien creia su padre, va en busca del asesino y dewpoja-
dor de su verdadero padre. Para lograr su propGsito debe conseguir la espada md-
glea ¥ el guantelete mdgico. La reina de las brujas expone un plan para hacer caer
a Lindor en las manos del cruel sefior de Faunas.

1. jMuy buena tu idea, Malagesta!
exclamé entusiasmado el sefior de Faunas,
Seguiré tus instrucciones al pie de la letra.
En cuanto Lindor me entregue sus talisma-
pes, uno de mis guardias se encargari de
apufialearlo por la espalda y yo te pagaré
bien.

CAPITULO XVII

L &
Pl 1 oo 2
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2, Mientras tanto Lindor, después de
haber seguido el sendero por el cual se ha-
bia metido, se hallé sin saber cémo fuera
del Bosque del Peligro. Cuando quiso vol-
ver a entrar, una espesa barrera de zarzas
espinudas se interpuso impidiéndole el

be:qnéhmr,cmdummlointupe-
16: ;Qué le pasa, gallardo menestral? Lin-
dor se volvié y divisé un pastor seguido de
una cabra. —Quisiera entrar en el bosque,
dijo el pastor.

4. Entonces esperaré aqui mismo, repli-
¢6 Lindor. — jNo, no! Las hadas y ge-
nios ‘del bosque, no abririn la barrera has-
ta que no se haya alejado usted de aqui, in-
sistié el pastor., En ese mismo instante sur-
gi6 una culebra de entre las hierbas del ca-
mino.




a \ .P‘C\l\ o«

5. Al ver la culebra, la cabra se espan-
tf: y eché a correr. El pastor la siguié a to-
da prisa, dindole voces para tranquilizaria.
Mientras tanto, la culebra se levantd sil-
bando y se predpité sobre el joven menes-
tial. Este hizo un gesto con la mano para
apartarla, cuando vi6 estupefacto que habia
agarrado su viola perdida en una pasada

6. Durante un buen momento se qued

Lindor estrechando su querido instrumento
entre las manos. Pero pasado el primer mo-
mento de emocién, se di6 cuenta de que
habia dejado caer su guantelete de hierro
obtenido en. la Laguna del Bosque del Pe-
ligro. Pero éste habia desaparecido. Lindor
sigui6 buscando, pero sélo encontrd de nue-

aventura.

vo al pastor que le dijo:

o

I',-:F £ R

7. Joven menestral, vamos a ese casti-
llo que se ve alli lejos. El amo del casti-
llo es un gran sefior que acoge con mu-
cha benevolendcia a los artistas, Estoy segu-
o que alli podréis descansar cémodamen-
te y después de tocar y cantar en presencia
del sefior, &ste le dari muchas y relucien-
tes monedas de oro. Lindor acepté y acom-

pafié al pastor al castillo.

8. Cuando el sefior de Faunas vié =
Lindor, exclamé hipécritamente: — jUn
menestral, qué grara sorpresa! Sed el bien-
venido a mi castillo, joven artista. Vuestros
cantos y vuestras dulces melodias alegrarin
mi corazén entristecido por grandes penas.
Seguidme, joven a mis departamentos y no
os irdis. — jCon todo gusto, seiior!
dijo Lindor inclinindose.
(Continuard)
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esenchaban los rumores y
widos que hacia el ladrén al otro
Jado de la purrta,h. ai:' comunicacién.
De pronto, nifios oyeron

furtivos. Alguien Lbia.
al vestibulo en medio de la

ta del euarto de los nifios. De pron-
to oyeron que la sombra murmura-
ba:

—1 Esti eerrada! Diablo! ; Pero
no, la llave estd en la eerradura, to-
do va bien!

—Es el sefior Martin, susurré
Paulina al oido de su hermano, El
hombre prosiguié hablando eonsigo
mismo :

—j A quién se le ocurriria la idea
de encerrarlos? 8in duda la buena
sefiora Juana ha sido la de la idea.

Mientras tanto, Damién susurra-
ba a su hermana:

—3 Qué habrd venido a busecar a
nuestro enarto? Creo que a nada
bueno ha podido venir en medio de
la noche. .. Si llega a encontrarse
con los ladrones, tremenda sorpre-
8a se va a llevar.

En el cuarto de la sefiora Juana,
el perro se habia puesto a gruiiir
sordamente. En el colmo de la an-
siedad, Damién y Paulina se pre-
guntaban qué eosa iria a oeurrir.

Afuera el ché Desiderio habia
logrado por fin entreabrir los pos-
tigos de la ventana y por entre Ia
juntura arrojé hacia adentro los
pedazos de earne envenenada que
habia preparado para eliminar a
Betiin. Pero se sorprendié un poeo
al darse cuenta de que el perro no
lo habfa sentido. Entonces produjo
un ruido para despertarlo, si es que
el perro estuviese dormide. Pero
nada, ni un grufiido, ni un rumeor,



—Quiere deecir que el perro no
utiaq!:i,mumm.lnhansmdo
de la pieza tal vez para que no mo-
leste a los chiquillos. | Es una suer-
te... para mi!
+Se alej6 de la ventana y dijo a su
cémplice : N

—Ven, Celestino. ..

—4 Y el perro? pregunts en voz
baja el otro recoriando atemoriza-
do los agudos colmillos de Betiin.

:-*-Rn hay nada que temer, re-
plicé su compaiiero. Han sacado al
perro de la pieza. Neecesito que me
ayudes. 8i los muchachos se des-
piertan y piden socorro, yo no po-
dria cerrarles la boca a los dos al
mismo tiempo. § No se ve a nadie
en la calle.

-—Ni un alma viviente, ché.

—Entonees vamos. Debemos ope-
rar con rapidez.

8e acercaron los dos a la ventana
y esta vez el argentino abrié bien
los postigos. Bilencio. Era una in-
vitacién ese silencio y los dos bri-
bones no se hicieron de rogar para
introducirse al punto en la pieza,
evitando todo rumor. El cuyano
inspeccioné el cuarto. Y murmuré
sorprendido:

—; Qué raro, parece que...!

8e acercé a las camas:

—iLo dicho, exclamé en voz ba-
ja, los pajaros han volado!

Tanteé las ropas eon una mano,

—Las estin calientes. Los
muchachos se han ido hace poeco,
explied,

—Entonces. . . es mejor que hu-
yamos, dijo Celestino que se sintié
invadido por un repentino temor.

Los chiquillos deben haberte oido y
han ido a dar la alarma.

Sin responderle, el cuyano siguié
inspeccionando el enarto. Tenia la
esperanza de que los muchachos en
medio de su aturdimiento hubiesen
olvidado la chaqueta. Y de pronto
los ojos del ladrém brillaron econ
fuego de triunfo. Sobre una silla
scababa de ver la famosa chaqueta.

—j Aqui estd! susurrd.

Al tiempo de tomarla en sus ma-
nos ansiosas, el ché Desiderio pensé
que la prenda estaba demasiado a
la vista... § Habrian sacado el di-
nero los muchachos ¥ Con manos fe-
briles se apoderd el bandido de la
chaqueta eodiciada y empez a pal-
parla. El ruido de los papeles ocul-
tos en el forro le devolvid la tran-
quilidad y exclamé lleno de satis-
faceion:

— El dinero esta aqui, Celestino,
tenemos los billetes!

Apenas habia pronunciado estas
palabras, cuando la puerta se abrié
violentamente. Martin habia oido
todo y de golpe y porrazo se dié
cuenta de la situaciéon. Celestino se
lanzé de un salto a la ventana y de
otro salto estuvo en el jardineillo
exterior. La conducta del cuyano
fué distinta. Persuadido de que iba,
a ser atacado por el recién llega-
do, se precipito sobre Martin y le
aplicé una violenta bofetada en el
mentdn. t

Martin, que no esperaba esa reae-
cion, ereyendo que los ladrones sor-
prendidos iban a tratar de escapar
como alma que lleva el diablo, no
hizo amago a barajar el golpe ¥
fué proyectado contra la pared. El
tremendo choque lo hizo caer al
suelo. Y ecuando se levanté titubean-
do como un borracho, el cuyano ha-
bia saltado ya por la ventana y
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Martin sa¢é un revilver y acercindose a la ventana dispard al mismo

tiempo que pedia socorro.

huia a través del jardincillo, Mar-
tin sac6 un revélver y acercandose
a la ventana disparé al azar, al
mismo tiempo que pedia socorro.

El ehé Desiderio y Celestino eo-
rrian como liebres por el camina
alumbrado de trecho en trecho por
vnos pequeiios focos eléctricos. Los
dos bribones creian estar ya-a sal-
vo, ecnando en realidad corrian a
su propia pérdida,

A tres cuadras de alli estaba una
pareja de carabineros que hacfa la
ronda nocturna. Descansaban de
una larga caminata, cuando de
pronto sintieron tres disparos de
revilver que desgarraron la apaci-
bilidad de la noche.

—iDiablo! Parece que por ese
lado andan a tiros... dijo uno de
los carabineros di.sponiéndose a
partir en direccion del lugar de
donde parecian provenir los dispa-

TO8.
—i Vamos! diio el otro.

Se disponian ya a partir a la ca-
rrera, cuando sintieron los gritos
dados por Martin:

—Ladrones, socorro, ladrones!

Los carabineros no neecesitaron
més. Desenfundaron los revilveres
y se lanzaron a paso de carga. A la
vuelta de la esquina divisaron a
dos hombres que corrian en direc-
cidn opuesta a ellos, es decir, co-
rrian a su encuentro.

—i Maldicién! exelamé el euya-
no al ver a los carabineros.

Celestino estuvo a punto de des-
mayarse. El otro lo agarré de un
brazo y le dijo:

—jCorre mas fuerte, tonto, co-
rre a través del potrero que estd a
la derecha!

Celestino viré haeia la derecha.
Pero los carabineros les dieron la
voz de alto.

—i Piirense! ordenaron.

Los bandidos redoblaron la ve-
locidad de la earrera.
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 —jiPirense o disparamos|

‘En vista del resultado negativo
de sus drdenes, los dos earabineros
apuntaron y dispararon. Uno de
log bandidos rodé por el suelo. Era
el cuyano.

—j Al otro! grité uno de los ea-
rabineros. ;

Iba a disparar contra Celestino,
cuando éste se desplomé sobre el
suelo. :

_—jDiablo! § Es posible que le ha-
yamos dado a los dos?

Los dos carabineros se precipita-
ron hacia los caides y antes de exa-
minarlos para ver si estaban heri-
dos mortalmente o no lo estaban,
les amarraron las manos con un
cordel.

—Usted, Padilla, entiéndase con
ese y yo me entenderé con este otro.
, —Bien, eompafiero Miranda.

—4 Dénde te llego el tiro? pre-
gunté el llamado Miranda al cu-
yano.

~—En el muslo, respondi el ché
Desiderio.

El carabinero Padilla pregunté
al otro herido:

—En niguna parte, sefior carabi-
nero, respondié Celestino.

—4 Y entonces por qué no seguis-
te corriendo?

— C6mo se le ocurre, sefior! y No
ve que a mi también me habria li-
gado entonces un tirito por la es-
palda?t

—Tienes razén; si no te dejas
caer a tiempo, te habria metido un
par de balas por lo menos en ese
cochino cuerpo.

Celestino tenfa una inteligencia
més reducida que la del cuyano; pe-
ro se le despertaba de un modo pro-

digioso cuando se trataba de salvar

su pellejo,

Los Dos Huerfanitos :

Martin habfa salido al fin por la
ventana y en ese momento Ilegé al
lugar de la lucha. Los carabineros
comprendieron que aquel hombre
era el asaltado y le preguntaron:

—4 No mataron a nadie estos be-
lacos?

—Por suerte no mataron a nadie,
respondié Martin. Estaban tratan-
do de robar, cuando los sorprendi
y escaparon por la ventana después
de haberme golpeado salvajemen-
te. Disparé mas para pedir auxilio
que por ,hacerles dafio. Estaban
muy lejos.

- —Hacia tiempo que no haciamos
unascaptura asi, dijo el carabinero
Padilla con profunda satisfaceién
y no sin gran orgullo.

Y en seguida, volviéndose hacia
los bandidos, agregi con aspereza:

—Vamos, parense, bribones y va-
yan andando! 3

El ché Desiderio se puso de pie
con grandes dificultades, pues la
herida del muslo parecia dolerle te-
rriblemente. Pero apreté los dien-
tes para no quejarse. En ese mismo
instante los ojos de Martin vieron
en el suelo la chaqueta. La recogié
del suelo diciendo:

—Esto fué lo iinico que aleanza-
ron a robar estos bribones. ..

—iExponerse a tiros por una
chaqueta semejante! exclamé el
carabinero Miranda moviendo la
cabeza. ; Qué idiotas!

—Tédos los de esta calafia llevan
en la sangre el afin de robar, dijo °
el otro carabinero. Guirdese usted
esa chaqueta, pero téngala a mano
por =i la necesitamos como pieza
de convieeién, Ayidenos a levar
a este ché que parece mds embro-
mado de lo que pareee...

(Conti iz
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113, Dmnte el gobacmn dc don Mu-
tin Ofiez de Loyola hubo grandes lluvias ea
todo el pais. En Santiago se salié ¢l rio Ma-
pocho y la dudad quedé completamente
inundada causando grandes dafios en las ca-
sas de los habitantes y echando a perder mu-

114,

El gobernador habia traido del
Peri a unos misioneros jesuitas para evan-
gelizar a los indios araucanos. Acompaiia-
do de tres jesnitas y de sesenta soldados
sin contar un gran namero de indios some-
tidos, don Martin entrb en el interior del
territorio arancano.

113.

Todo parecia ir bien en un princi-
cipio; pero, de pronto sigilosos emisarios
araucanos se encargaron de “hacer correr la
flecha”. Estos emisarios iban de tribu en
tribu llevando una flecha atada con hilo
rojo. Era la sefial para disponerse todos a
la guerra.

116. Aslfuécémodemprom ngue-
rra se encendié en varios puntos del pais a
la vez. Dosaciqucsnlumusy:guﬂﬁdas.
Paillamaco y Peladtaro, se pusicron al fren-
te de la nueva insurreccién general. Unos
soldados fueron muertos cerca del fuerte
Longotoro.



gotoro 118. El capitin escribié un mensaje y
de llamando a un indio, llamado Nabalburi,
el ataque de los  que estaba al servicio de los espaiioles, lo
Comprendiendo el capitin que esc  envid 2 Angol con el mensaje para entregar-
acdo ena presagio de una terrible subleva-  lo en manos del propio don Martin. El ja-
aba, decidié pedir a y refuerzos al nacona partié en su caballo Hevando el pre-

doso documento.

| Bruno

| | Mlﬁi

119. Puocnvezdedmgmesa&ngol En
Nabalburi se dirigi6 al campamento de Pe-  mensaje del ca
lantaro y mostrd ai jefe indio la carta del Martin Ofiez
capitin del fuerte Longotoro, explicindole cincuen -
il mismo tiempo el objeto de aquel meass-  a correr en auxilio del fuerte amenazado.
je. En seguida, Nabalburi siguié su amino Creia que sc trataba sélo de una subleva-

p.l y el gobernador, don
de Loyo]a, reunié al punto



CAPITULO II

—He ofdo decir que vuestro gran
amigo, Ruy Falerio, se queda en
tierra, después de ser uno de los
mis entusiastas promotores de la
expedicién, insinué Mendoza. '

-—Es cierto que se queda. Unos
dicen que se ha vuelto loco; otrus,
que lo simula, porque teme aventu-
rarse a lo desconocido, No hablemos

wde él, que sus razones tendrd para
proceder asi y ya hay quien le sus-
tituya.

Siguieron paseando, entretenidos
con el ajetreo del muelle. Al pasar
junto a ellos un marinero joven,
pero va tostado por los aires del
mar, le detuvo el ecapitin y le pre-

—4 Quién sois?

——8efior, contesté el joven con
soltura y sin dar muestras de cono-
cer al que le interrogaba, soy un

ino vasco, paje del sefior El

Cano.
- —4 Vais contento con la expedi-
—cién?

—Con el caballero El Cano estoy
-decidido aunque sea a dar la vuel-
ta al mundo. Y ademés, jeémo no

* voy a ir contento, si me han dicho
que llevamos a bordo cascabeles pa-
ra reseates?

—Es verdad, dijo Magallanes a
Mendoza, continuando su paseo.

Llevamos veinte mil caseabeles, mi-
lares de anzuelos y de tijeras y
gran cantidad de azogue, plomo,
azafrin, tejidos, alumbre, qte.
Cuando* estuve en Moluscas com-
prendi bien lo mucho que valian es-
tos rescates. Lo que mis necesita-
mos son hombres, pues solo van
doscientos treinta y siete. Pero no
hemos de mirar al niimero sino a la
calidad; una moneda de oro vale
por muchas de cobre.

—4 Y cuando nos daremos a la
vela? pregunté Mendoza.

—Dentro de unos dias. Proba-
blemente el 10 de este mes descen-
deremos, por las aguas del rio a rea-
lizar la idea que hace ya muchos
afios bulle en mi mente. A mi no
me cabe la menor duda de que lo
mismo que se dobla el Africa por el
sur, se puede doblar la América
e ir a las islas de la Especeria. { Oh,
si encontrisemos ese paso feliz, yo
seria el mdsg dichoso de los morta-
les!

—Lgo encontraremos, dijo Men-
doza con acento de conviecidn.
“—;Que Dios te oiga! repuso Ma-
gallanes, levantando los ojos al
cieln,

Magallanes eumplié su palabra.
El 9 de Agosto de 1519 los valien-
fes marinos que iban a salir en
husea del nuevo derrotero para las
Indias, se hallaban humildemente
postrados ante la imagen de Nues-
tra Seilora de la Vietoria de Tria-
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na, implorando el favor del

rador; y los eapitanes lo prestaron
de obedecer al jefe de la armada.

El Cano, imperturbable y deeci-
dido ante los peligros del mar, sen-
tia en aquella ocasién el pecho en-
ternecido; ofrecia a la Virgen su
empresa y le encomendaba el cui-
dado de su madre.

Al amanecer del siguiente dia se
hallaban los muelles llenos de gen-
te. Las cinco naves que iban a par
tir estaban adornadas de flimulas
¥ gallardetes, e hinchaban sus velas
eomo tomando aliento para tan lar-
ga y arriesgada travesia. Los sol-
dados desde eubierta agitaban sus
paiiuelos en sefial de despedida.

De pronto se oyé un cafionazo
que tuvo eco en todos los corazones,
y comenzé a deslizarse sobre las
aguas del rio la nave Trinidad, de
ciento treinta y dos toneladas y
mandada por el almirante. La si-
guié la San Antonio, de ciento ea-
torce toneladas y a las érdenes de
Juan de Cartagena; la tercera que
sali6 fué la Concepeidén, de ciento
.ocho toneladas; en ésta iba de capi-

—jQloria a los héroes —gritaba
un anciano hidalgo, blandiendo su

da, donde iba a recoger los aprovi-
sionamientos que le faltaban.
Magallanes ordené que la gente
bajase todos los dias a tierra para
ofr misa. A fines de Septiembre sa-

lieron de Sanlicar, y el 26 del mis-

mo mes llegaron a Tenerife, donde
se detuvieron unos dias para ptro-
veerse de agua y lefia, partiendo de
alli el 3 de Octubre a medianoche,
para engolfarse en las llanuras del
Atlantico.

El Cano, siempre atento a conser-
var la disciplina en su nave, traba-
jaba mucho y hablaba poco y ape-
nas se enteraba de la tormenta que
en el interior de la flota se iba for-
mando, tormenta mucho més terri-
ble que las atmosféricas que podian
concluir con las naves.

Una tarde, cerca ya de las costas
de Guinea, estaba El Cano aburri-
do por la calma chicha que reinaba
aquella latitud y que apenas te-
nia impulso para mover las embar-
caciones: parecia que el cielo les ne-
gaba la brisa para una expedicién
que todos ansiaban hacer a velas
desplegadas.

—jQué calma tan desesperante!,
murmuré sin poderse contener.

—-8eifior, dijo el paje, que no sa
bia vivir sino al lado de su antiguo
eapitin, tan grande como es la eal-
ma que reina en la atmésfera, es la
tormenta que se avecina dentro de
la armada. Mal fin va a tener la
enemiga que hay entre el almirante
y veedor.

—A nosotros nos toca cumplir
como buenos y callar y mis a ti.

—Ya me parecia a mi que no era
posible la paz entre tanta clase de
gentes. .. jNo sé lo que va a pasar

-aqui!

—Todos tenemos el mismo Dios
¥ el mismo Rey.
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bennr dijo el paje a su eapitin, tan grande como es la calma que
reina en la atmosfera, es la tormenta que se aveeina dentro de la armada.

—Dicen que el capitin Cartage-
na se opone a seguir la ruta que
traza el almirante, y hasta afiaden
que le ha tratado con descortesia,
¥ que entre los expedicionarios hay
algunos que solo vienen con objeto
de malograr la empresa.

—Muy hablador te has vuelto
desde que nos hicimos a la mar. T4
no te metas en nada ni hagas caso
de habladurias, eontesté secamente
El Cano, que sabia con tristeza la
divisién que reinaba entre los hi-

08.

A los pocos dias y aprovechando
aquella gran calma, ordené Maga-
llanes que todos los oficiales pasa-
sen a la Trinidad. Alli discutieron
acaloradamente sobre la ruta que
debia seguirse y sobre el saludo que
a la primera autoridad eorrespon-
dia. El veedor Cartagena, capitin
de la San Antonio, alegando pode-
res del Emperador, traté de impo-
nerse a Magallanes; mas éste va-
liéndose de su autoridad le puso

preso y ordené que se le condujese

a la nave Vietoria, euyo capitin
Luis de Mendoza, le traté con toda
clase de consideraciones. Substitu-
y6 a Cartagena en el mando de la
San Antonio, Alvaro de Mezquita,
primo de Magallanes.

Con esta medida se acalié por el
momento el espiritu de rebelién, y
todos acataron y sin protestar las
drdenes de Magallanes.

En la linea equinoecial sufrieron
cuarenta dias de lluvia persistente,
y una desencadenada tormenta, que
los puso en grave peligro. Esta llu-
via sirvié para desvanecer la creen-
cia que tenian la mayor parte de
los tripulantes de que en los trépi-
cos no lovia nunca. El 29 de No-
viembre se hallaban ya cerca del
nuevo Mundo y a la altura del Cabo
de San Agustin. Ansiosos de des-
eansar ¥ apremiados por la necesi-
dad de la lefia, agua y viveres fres-
cos, desembarecaron el 13 de Diciem-
bre un lugar de las costas del
Brasil, llamado Tierra del Vergino.

(CONTINUARA)
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Una vida entera comsa-
grada al estudio leva =
hermane Flaminio.

Ea &l Presidents y fun-
Mdador de la Sociedad Chi-
lena de Entomologia, clen-
cia que s¢ dedica al estu-
dio de los insectos.

Damos dos intaresantes
fotografias de la ooled-
elfn de mariposas, coyas
alas en forma de hojas de
drboles, ‘en tonos imimita-
bles, llaman 1a atencidn.
E! color de 188 alas se de-
be a clertos prismas con
que estin dotados estos in-
poectos, ¥ a través de los
cuales, en cada regldn de-
jin pasar la luz, que se
descompone ¥ al reflejar
el coloride terminan por
colorear las alas, cum-
pliendo asf la maravillo-
sa obra de la creacidn, se-
glin explica el hermano
Filaminlo.

Como ven queridos lec-
tores, ustedes mismos han
tenido ocasidn de andmirar
estos Insectos en la phgl
pa dedleada a 1a Flora ¥
Fauns de Chils, cuyos da-
tos son debidos m la gen-
tileza del hermano Flami-
nia Ruls.
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RECUERDE: E! joven Santiago Me-
rande, su tio materno Juan Salvere, y
su amigo Gabriel Montrose, se asocla pa-
ra Ir en busea de un tesoro oculto em la
selva africana. Después de muchas pe-
ripecias logran dar con loe bandidos gque
mataron al tlo patérno del joven, Felipe
Merande y después de refilda luche, lo-
gran castigar a los principales culpables
de la muerte de Felipe Merande y to-
man prisionercs a los demds.

Al cabo de varias semanas, los
expedicionarios entraron en la sel-
va, la grande, la inmensa selva
africana de las viejas edades, la
selva libre desde hacia millares de
afios, donde apenas, en algunos
puntos' de su territorio, habian
puesto el pie las expediciones hu-
manas . y

Alli el drbol parecia ser la. po-
tencia mds poderosa entre los se-
res vivos. Al ver aquella intermi-
nable sucesion de figuras erguidas
¥ ramosas por entre cuyo follaje
apenas se filtraba el sol, al ver la
masa compacta de verdura que pa-
recia extenderse hasta el infinito,
se sentia la impresién de que la
planta era la verdadera dominado-
ra del planeta. A veces esta idea
se convertia en una verdadera ob-
sesién. Les parecia a los expedieio-
narios que se hallaban prisioneros
de la selva y que jamis volverian
a ver el espacio libre, el cielo abier-
to sobre un ancho horizonte.

Y sin embargo, aquella selva in-

mensa no era inhospitalaria. Para
una pequeiia tropa sin duda hubie-
se sido peligrosa; pero una eara-
vana numerosa como era la que
formaban los expedicionarios, po-
dia desafiar sin peligro a todos los
animales feroces de la selva; sélo
bastaba que ninguno de los expe-
dicionarios se apartara del nieleo
o de su grupo.

En efecto, més de una tropa de
elefantes se aparté del eamino an-
te aquel pequeiio ejéreito que lle-
vaba consigo numeroso rebaiio de
cabras y de bueyes, aparte de los
caballos y mulas.

La marcha no encontraba gran-
des dificultades. Pero el primer
problema serio que se le presenté
al jefe de la expedicién, don Juan
Salvere, fué el de alimentar el re-
bafio y hallar el agua necesaria pa-
ra tanta gente. Los negros afirma-
ron que las cabras y los bueyes se
buscarian el alimento por si mis-
mos; cuanto al agua, sin duda en-
contrarian If;;mu trenhd:)) en trecho ei:
rrientes y nde apagar
sed. Y hasta el momento las segu-
ridades de los negros habian sido
eonfirmadas por una grata expe-
riencia.

Al décimo dia, la expedicién hi-
zo alto a orillas de un pequeiio la-
go que era alimentado por corrien-
tes subterrineas. Balvere exami-
né el agua y encontré que era po-
table para los negros aecostumbra-
dos a beber agua de pantanos y pa-




sus
chligaciones de jefe supremo, don
Juan volvié al ladoe de sus amigos
que esperaban en la tienda mayor.

—Qué minucioso y disciplinado
es usted, don Juan!, le dijo Gabriel
Montrose, j Para qué tantas medi-
das? § Qué podemos temer en estos
lugares desiertos? Desde que en-
tramos en la selva no hemos halla-
do el menor rastro de huella hu-
mana. '

—Mi conciencia no estaria tran-
quila si descuidara mis deberes,
Montrose, respondié sonriendo
don Juan Salvere. Nada hay que
dejar a la casualidad, nada, exeep-
to lo que humanamente no se pue-
de hacer.

—Lo admiro a usted, sefior Sal-
vere, respondié Gabriel con mucha
ginceridad. Creo que erré usted zu
vocacion. Usted habria servido
muy bien para dirigir un ejéreito.

Hubo un sijencio. Los cocineros
negro8 encendian el fuego para
comer. Mirando con sus anteojos
de largavista, don Juan Salvere
seguia todos los movimientos de
Jos megros para constatar si apli-
caban ‘estrictamente las reglas que
&1 habfa establecido para evitar
incendios en la selva. De cuando
en cuando enviaba a Niembé, a Ku-
nii 0 a Kuragén para llevar sus re-

comendaciones a los sitios donde
divisaba alguna falla.

—Lo que mis me gusta en este
gitio, ohservé Santiago Merande,
es que divisamos encima de nues-
tras cabezas un gran trecho de cie-
lo azul. j Después de tantos dias de
sombra! [Qué hermoso se veri ese
pedazo de cielo cuando empiecen a
brillar las estrellas!

—Kstamos reviviendo los leja-
nos tiempos de la época terciaria,
cuando estos lugares estaban ‘po-
blados por monos gi
de la raza de King Kong, euando
los dinoterios paseaban su enorme
cuerpo sobre la tierra y los bron-
tosaurios se arrastraban haciendo
retemblar el suelo bajo su peso.

Mientras hablaba el sabio tio de
Santiago, se gintié una especie de
gruiiido en lo més espeso del ma-
torral lacustre, algunas ramas eru-
gieron y de pronto una forma vi-
viente de eolor gris y del porte de
vn nifio de tres o cuatro anos, ea-
y6 a los pies de los interlocutores.
Esta eriatura que se parecia nota-
blemente a un nifio de los negros,
tenia en la espalda una desgarra-
dura de donde manaba un hilo de
sangre, y daba unos gritos de es-
panto.

—Es un pequeiio gorila, exela-
mé Salvere.

Kuragéin dijo mirando al peque-
fo:

—Es un niiio de los hombres
que no hablan. Parece que ha si-
do atacado por algiin leopardo.

Kuragin se precipité hacia el
mono y se preparaba para tomarlo,
cuando una joven cautiva le grité:

—;iNo hacer mal... yo, Diula
gsaber hablar... é comprender a
Diula. ..!

Se inecliné sobre el pequenio go-
rila y puso su cara a la altura del
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Y a poea distaneia pudierom ver a este enorme Leopardo, contra el
cusl se defendia un joven antropoide.

mono; en seguida emitié unos so-
nidos guturales. El antropoide le-
vanté la cabeza y sus ojos se fija-
ron en la joven Diula y poeo a po-
co dejé de temblar y demostrar es-
panto. Diula avanzé su cara hasta
rozar la del pequeiio animal y so-
plé dulcemente. Este acto parecié
decigivo y la joven negra pudo sen-
tarse qmlamente junto al he-
rido.

—RQuiero una vuez de coeo, pidié

Kunii le pasd una y Diula ge 12
pasé al mono. Y mientras éste se
llevaba la nuez de coco a la boea,
Diula le limpié la sangre de la he-
rida, vend6 ésta y en seguida lo
tomé en brazos. Los jefes blaneos
miraban esta escena con mucha
simpatia; pero Salvere dijo preo-
eupado:

* —A pesar de todo, la aetitud de
ese pequefio gorila me parece ex-
traia

Y como para confirmar la in-
quietud del sabio jefe de la expe-

diefén, se oyé en ese instante por
el lado de los espesos matorrales
c¢e la orilla de la laguna, una que-
ja, un gemido que se parecia de
vn modo sorprendente a un lamen-
to bumano.

—j Sera alguno de nuestros ne-
gros...Y pregunté Bantiago po-
niéndose de pie.

El pequeiio gorila, al oir aquel
lamento se enderezé en los brazos
de la negra y se puso a temblar,
mientras sus ojos miraban llenos
de espanto hacia el matorral.

—Kuragin saber bien. .. dijo la
negra Lonla.

En un insiante varias ramas
fueron guebradas y entonces los
blancos y los negros que ioS rodea-
ban pudieron ver, como a einenln-
ta metros de dist.meia, 4 un enor-
me leopardo eontra el cual se de-
fendia un joven amtropoide ape-
nas un poco mayor que el que ha-
bian recogido los viajeros. Meran-
de y Montrose descolgaron rapida-
mente los fusiles que llevaban a
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la espalda y se disponian ya a dis-
parar, cuando un enorme gorila
surgié de la penumbra. Con sus
colosales espaldas, sus largos bra-
zos acabados en unas manos negras
y velludas, con su anchisimo pe-
cho, representaba en toda su po-
tencia al rey de la selva africana.

Nada que con mirarlo se
comprendia que, fuera del elefante,
del rinoceronte y del hipopétamo,
ninglin otre animal podia. ser ca-
g?s de resistir a esa enorme ener-

a |
Ante la aparicién del gigantesco
gorila el leopardo dejé su presa y
traté de huir. Pero era demasiado
tarde. Haciendo erugir sus formi-
dables mandibulas, el gorila se
precipité sobre la fiera de piel
manchada, eayendo de un salto so-
bre el lomo. Con las manos delan-
teras apresé el pescuezo del leopar-
do, mientras éste lanzaba formida-
bles zarpazos que cafan en el vacio.
Las formidables manazas del gori-
la parecian dos gigantescas tema-
zas que apretaban, apretaban ¥y
apretaban la garganta de la fiera
sofocdndola, estra andola. La
lengua de la pant sali6 fuera
del hocico babeante, una lengua
amoratada hasta que por fin el
leopardo se estremecié violenta-
mente y en seguida quedd inmd-
vil, fldcido, colgante entre los ve-
lludos brazos del gorila.

El gorila lo solté por fin y se
enderezdé con un gruiiido de triun-
fo que interrnmpié de pronmto al
darse cuenta de la presencia de
unos seres extrafios, desconocidos.
El gorila tenia toda la apariencia
de un negro, pero de un negro de
man inmensas y de la espe-
cie m]? deguda‘{i:. &

—ij Nos atacard?, pregunté Mon-
trose a Diula. _

—No mover, ¢l nada hacer. ..

Efectivamente. FEl gigantesco
gorila, acostumbrado a vencer, no
atacaba si no veia en los demads se-
rés actitudes belicosas. Miraba
a aquellos seres humanos con mais
curiosidad que enojo. Tal vez dis-
cernia cierta semejanza entre él
y los negros sudaneses que lo con-
templaban medio desnudos; pero
su instinto, sin embargo, debia ad-
vertirle que estaba viendo a unas
criatura distintas a las de su espe-
cie,

Bruscamente reconocié al peque-
fio gorila que estaba en br: de
la negra Dinla. En el acto el enor-
me mono dejé oir un gruiido que,
sin duda, era un llamado. El gori-
la pequefio respondié con un gri-
to suave, al mismo tiempo que se
estrechaba mds contra el pecho de
la negra que lo tenia en brazos.
Aquello pareeié tranquilizarle.

—Parece gue quiere acercarse a
rosotros, observé Bn*tiago Meran-
de.

—No lo creo. Pero quien sabe
i dejaria que nos acerciramos nos-
otros.

—El dejar... amos no toear...
recomendé Diula a los blancos.

Salvere dié un paso... En ese
momento se apartaron unas ramas
y surgieron tres gorilas adultos,
seguidos de dos pequeiinelos.

Una de las monas se precipité
hacia el joven gorila herido por el
leopardo; etra, eon aire inquieto
no tardé en descubrir al pequenine-
lo refugiado en los brazos de Diu-
la y dejé oir el mismo grito del go-
rila padre. El pequeiio gorila oyé
el llamado y traté de escapar de
los brazos de Diula.

—34 Qué hard Diulat, pregunté

ésta a Salvere.
(Continuard)
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La devolvié en seguida y se negé
a ver al hombre, El caballero tiré la
esendilla, se marché a sn casa de-
sesperado y ya no volvié a acariciar
la idea de conquistar a la Princesa.

El segundo caballero dijo a sus
padres gue su salud necesitaba un
cambio de aires, pues le avergonza-
ba confesarles que los dejaba por
amor a la princesa Luz de la Luna.
Sali6, pues, de su casa notificando
al mismo tiempo a la Princesa que
emprendia el viaje hacia la monta-
fia Horai eon la esperanza de traer-

le ]a rama del érbol de oro y plata:

que tanto deseaba poseer. Sélo per-
mitié a sus criados que le acompa-
fasen la mitad del viaje por tierra.
Los despidié y continub solo hasta
llegar a un puerto, donde émbared
en un pequefio velero. A los tres
dias de navegacién desembared y
‘empleé a muchos carpinteros en la
construecién de una casa, dispuesta
de tal mamnera, que nadie pudiera
tener acceso a ella. Allf se encerrd
con 6 diestros orfebres, que se es-
forzaron en labrarle una rama de
oro y plata capaz de satisfacer a la
princesa como si realmente fuese
arrancada del prodigioso drbol que
erece en la montafia Horai. Todas
las personas a quien preguntd le
contestaron que la montafia Horai
pertenecia a un pais fabuloso y no
a la realidad.

Cuando estnvo terminada la ra-,

ma, emprendid el viaje de regreso
y adopté un aspecto desastrado y
de fnﬂga, como &i llegara de muy

remotos pafses. Coloe6 la rama en
una caja de laca y la llevé al ancia-
no como ofrenda a la princesa.

El anciano se quedé decepciona-
do ante el misero aspecto que pre-
sentaba el caballero, y pensé que
acababa de llegar de su largo via-
je con la rama, de modo que traté
de persuadir a la princesa a que lo
recibiese. Pero ella guardé silencio
v se quedé muy triste, mientras el
viejo procedia a abrir la caja y sa-
car la rama ponderindola como el
tesoro mas prodigioso de toda la
tierra. Luego hablé del caballero,
de lo apuesto que era y del valor
que suponia realizar un viaje a un
lugar tan lejano como la montaiia
de Horai. _

La prineesa Luz de la Luna co-
gié la rama y, después de exami-
narla atentamente, dijo que era im-
posible que un hombre obtuviese
una rama del irbol de oro y de pla-
ta que erecia en la montafia de Ho-
rai, en tan poeo tiempo y con tal fa-
cilidad, y le di6 pena afiadir que
la ereia artificial.

El anciano salié a ver al caballe-
ro, que esperaba cerea de la puerta
¥ le pregunté dénde habia encon-
trado la rama. El pretendiente no
tuvo eseriipulo en contarle una lar-
ga historia:

—Hace dos afios embarqué y me
hice a la vela en busea de la monta-
fia Horai. Después de navegar vien-
to en popa por algin tiempo, lle-
gué a los Mares de Oriente. Enton-
ces me sorprendié una violenta
tempestad y navegué sin rumbo va-
rios dias hasta que el viento nos
arrojé a una isla desconocida, ha-
bitada por demonios que al prinei-
pio me amenazaban eon matarme y
devorarme. A pesar de todo, me hi-
ce amigo de aquellos seres horribles
y acabaron por ayudar a mis mari-
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a abrir

la eaja y sacar la rama que ponderaba como el tesoro miis prodigioso de la tierra.

neros a reparar la embarcaeién, Me
hiee de nuevo a la mar. Se acaba-
ron las provisiones y tuvimos que
sufrir mucho abordo a ecausa de
enfermedades. Por fin, a los qui-
nientos dias de viaje, divisé a lo le-
jos, en el horizonte, un punto seme-
jante al picacho de una montaiia.
Al acerearnos, pude ver que se tra-
taba de una isla en cuyo centro se
levantaba una montafia. Desembar-
qué y, después de caminar dos o tres
dias vi un ser resplandeciente que
venia hacia mi por la orilla, con
una escudilla de oro en la mano.
Me le acerqué y le pregunté si por
afortunada casualidad me hallaba
en la isla de la montafia de Horai.
A lo que contesté:

— 5i, esta es la montafia de Ho-
rai!

Con muchas penas y trabajos
llegué a la cumbre donde encontré
el arbol de oro con raices de plata
que se hunden en la tierra. Las ma-
ravillas de aquella isla son tantas,

que si te las hubiera de contar nun-
ca acabaria. A pesar de mis deseos
de permanecer alli mucho tiempo,
apenas corté la rama emprendi el
regreso corriendo. Navegando a to-
da vela he tardado en volver cua-
trocientos dias y ya ves e6mo estin
mis ropas de gastadas por tan lar-
go viaje por el mar. En mi ansie-
«Jdad por traer la rama a la prince-
sa cuanto antes, no me detuve a
cambiar de ropa.

En aquel preciso momento, los
seis joyeros que habian sido contra-
tados para labrar la rama, perp a
quienes el eaballero no habia aun
pagado, se presentaron con la pre-
tensién de que la princesa les paga-
se su trabajo. Dijeron que habian
trabajado casi mil dias para hacer
una rama de oro con sus vastagos
de plata y sus frutos de piedras
preciosas, la misma que el caballe-
ro acababa de presentar a la prin-
cesa, y por cuyo trabajo nadaha-
bian reeibido. (ConTiNu2RA)



De lucha quedan hartos los sub
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1. Pudsto en fila, Chochl, ¥ los 2 —Por asto a sn llegada al cam-
monltos, parien a la campafia de- pamento, al que ¥an con tan bue-
cididos, ai como b Bas intenciones, las tropas les de-
soldaditos a desarrollar planes muestran su confento, dispuestas
blen meditados. 2 a segulr sus Instrueciones

B ik
3. Y Pepito establece las gue- 4. En tanto los soldados ene-
rrillas, que den la Alarma en un migos, prepiranse a la lucha con
caso de apuro, mientras prepara coraje, ¥ el rey, Muerde
ias avanzadas que a la accidn den y Clen higos, recibe informe del
#l éxito seguro. esplonaje.

}e

b. Muerds Lagartos monia en 6. Reunidos en una gran pra-
su camello de bataMa y muesira dera, & la llam.da del pregdn gue-
Kesto flero, recorriendo el pals, se- rrero, como las moscas en primave-

" guido de su llustre pregonero. ra, acuden, pero (se les ve el plu-

mero!



ditos del Rey Muerde Lagartos
g N 4

7. El pregén, un esalvaje for.
malote, denuncia lo que han visto,
y &l saldn, que estd yn de bote en
bote, slente de ia emocidn la sacu-
dHhdan

14

8. Ante Muerde Lagartos »e
presentan, sin anunelo, nl eumpll-
do, tres bailarines raros, que con-
tentan al rey, sin saber por dénde
lian venldo.

9. Los llama el rey, y Chochl,
muy graclose, le da la mano, mien-
tras los monitos hacen un gesto
ceremonloso, que los presente bien
educaditos. !

10. Ofrecen sus servicios [vaya
lucés! al rey, que los acepia -
tiafechos, ¥ eén seguida les da tres
avestruces, en prieha de la gracia
gue i¢ han hecho.

11,  Ya estdn ios tres, nombra-
dos generales, al frénte de un afér-
eito nutride. jMenuda os van a
dar por anlmales — dicen los tres
— (pues sl vais blen perdidos!

1. Conducidas las tropas hi-
hilmente, & un sitlo previamente
convenido, las fuerzas de Pepito,
triunfan de un modo franco ¥ de-
cldida.



El Despertar del Indio

Nabalburi paseé su mirada en
derredor y luego se quedé pensati-
vo. A lo lejos, el cafién volvié a de-
jar sentir su voz de trueno, y en-
tonces el indio sintié que algo ex-
trafio se agitaba desesperadamente
dentro de su pecho. Era como un
dolor inmenso, indefinible, que lo
sentia en todas las partes de su ser,
¥y no podia, no sabia indicar sitio
ninguno. Rasgé el espacio el fra-
gor de otro estampido, y esta vez
Nabalburi comprendié que su do-
lor estaba en el corazdn.

Una oleada de sangre ardiente
subié hasta su rostro de tez morena
y endurecida; era la sangre heroi-
ca de Lautaro que revivia; era el so-
plo titdnico de Caupolicin, el cau-
dillo generoso; era la potente voz
de Pelantaro que lo llamaba a co-
bijarse bajo su bandera: la bande-
ra de la libertad.

El yanacona volvia a ser el aueca
indomable y orgulloso gue otrora
hiciera caer la cabeza del gran
Valdivia y derrotara las huestes de
los Villagrén, en cien batallas, La
tradicién le mostraba el glorioso
ejemplo de Lautaro, y no pudiendo
resistir al mandato de la raza que
hablaba en su sangre, Nabalburi,
con sus negras pupilas brillando
eon luminogidades de triunfo y su
cabellera flotando a merced del
viento, levanté al cielo su poderosa
diestra, al mismo tiempo que lan-
zaba al aire la solemne invocacién
guerrera: jMari, mari Epunamdn!

—Nabalburi es amigo de los es-
pafioles y enemigo de sus hermanos,
gpor qué viene, pues, entre nos-
otros? '

—Escuche el gran toqui Pelanta-

ro: Nabalburi fué amigo de los es-
paioles; ya no lo es Mi hermano
Pelantaro ha empuifiado el Hacha
de la guerra y Nabalburi también
quiere empuifiarla.

—4 Cémo sabri Pelantaro que mi
hermano Nabalburi no posee dos
caras?

El Toqui pronuncié estas pala-
bras con estudiada lentitud. Nabal-
buri se levanté de un salto, y mien-
tras Pelantaro permanecia sentado
sobre el suelo, con las piernas eru-
zadas y con una pipa entre sus la-
bios, el yanacona hablé eon tono
irritado:

—=831, soy traidor; quiero entre-
gar a mis amigos espafioles en ma-
nos de mis hermanos araucanos.

El Toqui alz6 la cabeza y sus ojos
lanzaron dos centellas. Nabalburi
no podia mentir; su actitud era
clara. Como por encanto desapare-
cieron los recelos y poniéndose de
pie respondié solemnemente:

—8i Nabalburi entrega a los es-
paifioles en manos de sus hermanos,
no serd traidor; serd un gran jefe
que habrd libertado del yugo ex-
tranjero a la macién araucana.

Nabalburi ensefié la carta de Va-
llejo, y alli en medio de las selvas
de Purén indémito, entre las hojas
sangrientas de los copihues y entre
los rugidos aténitos de los pumas,
Nabalburi y Pelantaro concertaron
el plan cuyos resultados harian
temblar de espanto a los conquista-
dores,

Nabalburi llegé a Imperial, y co-
mo si nada hubiese acontecido du
rente su carrera entregé la carts
a Ofiez de Loyola. El Gobernador
dispuso inmediatamente la parti-



Loyola, acompafiado de dos valientes se defendié hasta lo filtimo, ¥
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sucumbié teniendo su diestra en la empuiiadura de la espada

da para Angol. En su imprudente
orgullo de amo todopoderoso, cre-
yendo domar a Arauco tan sélo con
el ruido de sus armas, partié lle-
vando consigo solo cincuenta solda-
dos y trescientos indios que afin no
habian sentido vibrar en sus pechos
el grito potente y heroico de Pelan-
taro. Nabalburi iba con ellos; su
rostro impasible no dejaba adivinar
el inmenso estallido de su alma, y
caminaba con la cabeza altivamente
erguida.

Poco a poco las sombras de la no-
che empezaron a envolver todas las
cosas. Loyola ordené hacer alto en
Parlachaca y decidié pasar alli la
noche. Mientras todos dormian en
el campamento, un indio se deslizd
silencioso como un puma entre los
centinelas cuyos ojos no consiguie-
ron penetrar el misterio de las ti-
nieblas: era Nabalburi.

Empezaba a clarear el nuevo dia,
¥ los arreboles de la aurora pare-

cian teiiirse de un tinte sanguino-
lento. De pronto, un huraein furio-
8o penetro en el campamento sem-
brando por doquier la confusiin y
el espanto. Es Pelantaro que llega
al frente de trescientos ancas guia-
dos por Nabalburi.

Loyola, acompanado de dos va-
lientes se defendié hasta lo tiltimo;
pero ante el empuje de los aucas,
sucumbié teniendo su diestra en la
empuiadura de la espada.

Arriba el cielo se tefiia de carmin.
3 Era el reflejo del sol naciente o
era el reflejo de la tierra baiiada
por la sangre de los espaiioles? Era
mis que eso, era el simbolo de la
sangrienta revancha que Arauco
empezaba a tomar eontra Castilla.
Era el reflejo lejano de las llamas
que envolvieron mds tarde a siete
ciudades espafiolas: Cafiete, Infan-
tes, " aldivia, Osorno, Villarrica,
Arauco e Imperial.

FIN
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La Mocosita, Por Arpe.
M.— Nomb=e femenino.
A — Nombre femenino.

Formar con estas letras el nom-
bre de una hermosa serial que pu-
blica esta revista.

.

Jeroglifico, por Alej.

=BG D9

Soluciones de los Pasatiompos del N 16

Adivinanzas.— 1.— La lengua;
2.— El almanaque.

Lector, por Alej— 1.— Leopar-
do; 2.— Ernestina; 3.— Colombia;
4 .—Tarapaed ; 5.— Oro; 6.— Rojo.

Adivinanza ilustrada.—San Tito.

Charada ilustrada, por Cheche.—
Lépes.

Jeroglifies, por Arpe— Cono-
cido,

Jeroglifico por Briosen.— Ban-
dera.



Kl Emnano por A.
~ Con las letras sueltas formar el
nombre de una pelicula donde tra-
bajé este emamno.

PREMIOS DE LA SECCION
PASATIEMPOS DEL N.o 15

Merecié el premio de: $ 5,

por su dibujo ““El Haleén de los
mares’’.— Llegaron muchas solu-
ciones exactas, entre las que hemos
sorteado cinco premios, correspon-
diendo $ 5: a Ernestina Gallardo,
Estacién Quinta; $ 5 a Julio Tron-
cos0, Vallenar.—$ 5 a Berta Gé-
mez Sanchez, 7 Oriente, 2 y 3 Sur,
Talea.—$ 5 a Sara Benitez, Santa
Juana, Concepecién; y $ 5 a Luere-
cia Campos, Yungay 1510, San-
tiago.

Los favorecidos pueden pasar
por sus premios a 10 de Julio 1140,
los dias Lunes, Miércoles y Vier-
resde 10212 yde3 a6 P. M.
y los de provinecias, deberin solici-
tarlos por carta dirigida al Direc-

tor de “El Colegial”.

caate w5 D
P aw e s we s 2R
R L e G e
de gémere.
de casimir.

:

de ecocina
. &-mpeu-_-tnli
: “EL COLEGIAL".
2 Pelotas de futbol.

:

Gran Sorteo que “EL COLEGIAL"

Y gran cantided de juguetes que oportunamente emumeraremos.
m-“-uh_--ﬂnlq-du de provincia,

y en Santiage, Librerfa “Claret“ 10 de Julio 1140

Chombas.
Bicicletas para nifios y nifias.
Radios.

]
§
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CORRESFONDENCIA

Cuando envie sus cu-
ym:mel canje del préximo
sortes de Diciembre caide de Temi-
tirpes um sobre listo para devolver
Jos boletos respectivos. Le acepta-
mos 0oIno entusiasta colaboradora.
Me]mentaqwofmvs:es

colaboradores. Gracias por sus fe-
licitaciones.

Hardn— Ejercitese mis en el
dibujo y le enviaremos eolabora-
Blanca Sateler— Con todo gus-
to la acogemos entre nuestros cola-
boradores. Puede remitirnos dibu-
jos para la Beceién Pasatiempos
para empezar y cuando demos el
eoncurso de dibujoe que tenemos en
perspectivas, puede enviar algin
dibujo apropiado.

R. Perry.— Tiene pasta para di-
bujante y con un poco de ejercicio
nos enviard otros mejores. El que
nos envia ahora. seri publicado
pronto.

sEERRRSsESERERES .

GRAN SORTEO QUE
“EL COLEGIAL"

OFRECE A SUS LECTORES PARA

CUATRO DE ESTOS CUPONES DAN
DERECHO A UN BOLETO PARA ES
TE CONCURSO.

CUPON N.° 6

e T R LR P T Y

Maryne Da Ler —Trataremos de
complacerla, dando primero su poe-
sia titulada ** Caleomania’ Son tan
pocas aun las piginas de esta revis-
ta, que falta espacio para satisfacer

les ““El Tesoro hjm”r “h
Huerfanitos’’ y ‘4 Quién rapté a
Henson1". Q‘ueda incorporado a la
falange de colaboradores de ‘‘El
Colegial". Puede enviar lo gue le
agrade, euentos o dibujos. |

Ruquch!a— Se puede atender
la suseripeién gque Ud. mnecesite
desde el primer niimero. Su valor
es de § 50.— por un aio y § 25.—
por seis meses. Debe remitir giro
postal o telegrifieo al Direector de
‘“El Colegial”’, Casilla 6562, San-
tiago. Le aceptamos como eolabo-
dora.

EL SECRETARIQ

GALERIA INFANTIL
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LA CHICHARRA
(TETTIGADE CHILENSIS)

Este Hemiptero es muy abundante so-
bre todo en las provincias centrales,
hay afios que es sumamente abundan-
te, debido a que es un insecto periodi-
co, por lo gemeral esto sucede cada diez
aios. Tanta es su abundancia que. los
arbustos y pequefias plantas de los ce-
rros se cubren totalmente de Chicharras,
como vulgarmente se le llama, y se pue-
den recoger por sacos. El macho tiene
en la parte inferior del primer segmen-
to abdominal un aparato musical, ocul-
to bajo unas escamas amarillentas; este
aparato es el que le permite produeir ese
sonido estridente y monétono. El insec-
to caunsa muchos perjuicios a los érbo-
Jes, olivos, manzanos, naranjos, guindos,
ete. La hembra adulta pome los huevos
dentro de cavidades que hacen con su
oviscapto. Las larvas que nacen de es-
tos huevos, se dirigen al suelo en busca
de las rafces tiernas de la planta de cu-
ya savia se alimentan, la que absorben
mediante su pico o chupén.

EL MUERMO
EUCRYPIA CORDIFOLIA CAV.
FAMILIA: EUCRIFIACEAS.

Coando en o mes de Febrero se revists el
muerme de infinitas flores, es ein duda al-
guna uno de nuestros Arboies més hermosos.
Bue grandes y vistosas flores estdn reuni-
das en jos en los de las ra-
mas, presentando » distancia el aspecto de
estar cublerto de copos de mnieve. Blanquea
por la infinidad de sus flores nuestros bos
ques del sur.

También por el resto del afic presenta es-
te 4rbol un magnifico aspecto. En altura =o-
brepasa al colhue, pero no eleanza su es
pesor. De éste se diferencia por €1 cardcter
de su follaje.

Prefiere el muermo para su crecimiento
atmébefera y suelos himedos. Estd esparci
do principalmente en la zona, comprendida
entre Arauco ¥ Chiloé, en especial en la
cordillera de la costa.

Por los Iindigenas es llamado toz y voyen-
cum. En el sur domina el nombre ulmo, de-
ribado del nime europeo.

El tronco recto se levanta hasta una al-
tura de 40 m. con un diimetro correspon-
diente de 2 m. Sin embargo, semejantes di
mensiones son excepclonales. Por lo general
es sumawente eshelto y estd provisto de una
corteza lisa atdn en los drholes mayores

El muermo es entre los drboles preducto
res de néctar el drbol por excelencia en el
sur de Chile. Millares de avejas rodeam en
el verano a este drbol en busca del néctar
tan exquisito y fragante.

La madera del! muermo es buena, pero po-
co resistente., Se la emplea principalmente

para el revestimlento de las casaz de habi-
tacifn, pisos, etc. Es muy apreciade como
combustible

(Texto ¥ dibujos tomados del libro del
Profesor Otto Urban).
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1. E| tio Tranquilino daba un paseito 2. —Los tres cabros footbolistas recogle-

matinal, cuando de pronto, al Hegar a la es- ron asustados el sombrero del tio Trangul
guina un viclento e inesperado pelotazo le ling y después de limplario, dieron mil ex-
arrebatd su elegante sombrero calafiéds. cusas al buen tio. Este sonreia.

3. No ha sido nada. nifios, les dijo. Un 4. Pero los nifios se quedaron muy tris-

pelotazo cualquiera did en la vida. Y para tes al ver que la pelota cayd al otro lado de
que vean gque Do eatoy enojado voy a jugar la pared donde habia un perro bravo, segdn
con ustedes. Y el tlo pegd un fuerte schot. lo anunciaba el letrero puesto en la pared.

6. No s¢ les dé nada, nifies, dijo el tio 6 Los cabrgs estaban a punto de huir;
Tranquilino asomado sobre el muro, No me pero el tio empezd a hacer rodar los palos
asustan los perros bravos. Perc en ese ins- de lefia con el bastén hasta tapar por com
tante ¢l perrazo lantd un grufiide terrible. pleto la pueria del peguefio chalet perrune..

7. Y mientras los nifios celebraban la 8. Momentos después, sin hacer caso de
brillante ldea gque habia puesto en prictica 108 ladridos del perro, don Tranquilino, acor-
el tlo Trangullino, éste se bajé sin la me- dindose de que habia gido arquerc del ““Pa-
nor inguietud a buscar la pelota. tizambo' F. C., se puso a jugar con ellos.

TALLERES “CLAR-I:'I"'. DIEZ DE JULIO 1140, SANTIAGO, (CHILE).



